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PROCEDURE APPLICABLE according to the Council Statement of 1975. 
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— Procedure 2(b) (obvious errors in one language version) 
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BILAGA 

RÄTTELSE 

till rådets förordning (EG) nr 2157/2001 av den 8 oktober 2001 om stadga för europabolag 

(EGT L 294, 10.11.2001, s. 1) 

Sidan 3, skäl 20 

I stället för: 

"(20) Denna förordning omfattar inga andra rättsliga områden, såsom skatterätt, insolvensrätt, 

immaterial- eller konkursrätt." 

ska det stå: 

"(20) Denna förordning omfattar inga andra rättsliga områden, såsom skatterätt, konkurrensrätt, 

immaterial- eller konkursrätt." 

Sidan 5, artikel 8.9 

I stället för: 

"9.  Ny registrering får inte ske förrän det intyg som avses i punkt 5 har framlagts …" 

ska det stå: 

"9.  Ny registrering får inte ske förrän det intyg som avses i punkt 8 har framlagts …" 

Sidan 6, artikel 8.15 

I stället för: 

"15. Ett SE-bolag som har varit föremål för ett rättsligt förfarande …" 

ska det stå: 

"15. Ett SE-bolag som är föremål för ett rättsligt förfarande …" 
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Sidan 16, artikel 64.2 

I stället för: 

"2. Den medlemsstat i vilken SE-bolagets huvudkontor är beläget …" 

ska det stå: 

"2. Den medlemsstat i vilken SE-bolaget har sitt säte …" 

Sidan 16, artikel 64.3 

I stället för: 

"3. Den medlemsstat där SE-bolaget har sitt säte skall inleda ett rättsligt förfarande …" 

ska det stå: 

"3. Den medlemsstat där SE-bolaget har sitt säte ska tillhandahålla ett rättsligt förfarande …" 
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